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แบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ค. (แบบที่ใชเฉพาะกรณผีูถือหุนเปนผูลงทุนตางประเทศและแตงตั้งใหคัสโตเดียน 
(Custodian) ในประเทศไทยเปนผูรับฝากและดูแลหุน) 

ทายประกาศกรมพัฒนาธุรกิจการคา เร่ือง กําหนดแบบหนังสือมอบฉนัทะ (ฉบับที่ 5) พ.ศ.2550 
Proxy Form C 

 
       เขียนที่       
       Written at     
      วันที ่  เดือน   พ.ศ.   
      Date  Month   Year 

(1) ขาพเจา                                                             
   I / We        

สํานักงานตั้งอยูเลขที ่                   ถนน    ตําบล/แขวง    
reside at                                     Road    Tambol / Khwaeng 
อําเภอ/เขต    จังหวัด                     รหัสไปรษณีย   
Amphur / Khet                     Province     Postal Code 
ในฐานะผูประกอบธุรกิจเปนผูรับฝากและดูแลหุน (Custodian) ใหกับ                                               
As Custodian for       
ซึ่งเปนผูถือหุนของบริษัท             สยามฟวเจอรดีเวลอปเมนท                                                 จํากัด (มหาชน)  
am / are a shareholder of                      Siam Future Development                                         Public Company Limited 
โดยถือหุนจํานวนทั้งสิ้นรวม              หุน และออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ                                               เสียง ดังนี ้
holding altogether                                                      shares with the right to vote for                                                         votes as follow:          
       หุนสามัญ                                                   หุน ออกเสียงลงคะแนนไดเทากับ                                                  เสียง 

         Common Stock                                       shares with the right to vote for                                                   votes 
(2) ขอมอบฉันทะให  

    Hereby appoint      
 (1)                                                                                 อาย ุ                          ป อยูบานเลขที ่                       d 

                    age       years, reside at 
 ถนน                            ตําบล/แขวง                         อําเภอ/เขต                      จังหวัด                     รหัสไปรษณีย                หรือ 

Road   Tambol / Khwaeng             Amphur / Khet  Province  Postal Code    or 
 (2)    นางนันทิยา มนตริวัต                                              อาย ุ        67               ป อยูบานเลขที่      161         d 

                    age       years, reside at 
 ถนน    เพชรเกษม        ตําบล/แขวง   บางหวา          อําเภอ/เขต    ภาษีเจริญ    จังหวัด   กทม.        รหัสไปรษณีย  10160     หรือ 

Road   Tambol / Khwaeng             Amphur / Khet  Province  Postal Code          or 
 (3)     นางสไบทิพย สุนทรส                                  อาย ุ     68                     ป อยูบานเลขที่       2234/1        d 

                    age       years, reside at 
 ถนน     กรุงเทพ-นนทบุรี        ตําบล/แขวง    บางซื่อ      อําเภอ/เขต   บางซื่อ          จังหวัด    กทม.        รหัสไปรษณีย  10800        หรือหรือ 

Road   Tambol / Khwaeng             Amphur / Khet  Province  Postal Code       or 
 (4) ชื่อ     นายเดช บุลสุข                                        อาย ุ     65                     ป อยูบานเลขที่       46        d 

                                    age       years, reside at 
 ซอย  สุขุมวิท 85           ตําบล/แขวง    บางจาก      อําเภอ/เขต   พระโขนง          จังหวัด    กทม.        รหัสไปรษณีย  10250             หรือ 

Soi  Tambol / Khwaeng             Amphur / Khet       Province      Postal Code    or 
 (5) ชื่อ     นายชัย จรุงธนาภิบาล                                         อาย ุ     61                     ป อยูบานเลขที่       117        d 

        Mr./Mrs./Miss                     age       years, reside at 
 ซอย  รามคําแหง 26/1  ตําบล/แขวง    หัวหมาก      อําเภอ/เขต   บางกะป          จังหวัด    กทม.        รหัสไปรษณีย  10420             หรือ 

Soi   Tambol / Khwaeng             Amphur / Khet       Province      Postal Code  or 
 

 คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเปนผูแทนของขาพเจาเพื่อเขารวมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขาพเจาในการประชุมวิสามัญผูถือหุน ครั้งที่ 1/2559 ในวัน
จันทรที่ 3 ตุลาคม 2559 เวลา 15:00 น. ณ โรงภาพยนตร เอสพละนาด ซีนีเพล็กซ 4 ชั้น 3 ศูนยการคาเอสพละนาด 99 ถนนรัชดาภิเษก กทม. หรือจะพึงเลื่อนไป
ในวัน เวลา และสถานที่อื่นดวย 
One of them represents as my / our proxy to attend and vote on my / our behalf at the Extraordinary General Meeting of Shareholders No.1/2016, on 
Monday, October 3, 2016,at 3:00 pm. at Esplanade Cineplex 4, 3rd floor, Esplanade, Ratchadapisek Road, Bangkok. Thailand. Or at any adjournment there of. 

(3)  ขาพเจาขอมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขาพเจาในการประชุมครั้งนี้  ดังนี ้
     I / We hereby authorize the proxy to vote on my / our behalf at this meeting as follows: 

     มอบฉันทะตามจํานวนหุนทั้งหมดที่ถือและมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได 
          To grant equally all of the number of shares held by me/us and have the rights to vote. 
     มอบฉันทะบางสวน คือ 
           To grant a part of: 
   หุนสามัญ  หุน และมีสิทธิออกเสียงลงคะแนนได  เสียง 

       Common stock                  Shares with the right to vote for                                      votes 
 

           รวมสิทธิออกเสียงลงคะแนนไดทั้งหมด        เสียง 
           Total right to vote equal to    votes 
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(4)  ขาพเจาขอมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนแทนขาพเจาในการประชุมครั้งนี้  ดังนี ้

     I / We hereby authorize the proxy to vote on my / our behalf at this meeting as follows: 
 วาระที ่      1    เรื่อง   พิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผูถือหุนประจําป  2559                                                                             

Agenda No.  1      Re:   To adopt the minutes of Annual General Meeting of Shareholders Year 2016 
   (ก)  ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 
          (A)   The proxy shall have the right to consider and vote on my / our behalf, as he / she may deem appropriate 
   (ข)   ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา  ดังนี ้

        (B)   The proxy shall votes as per my / our intention as follows: 
  เห็นดวย         เสียง   ไมเห็นดวย เสียง   งดออกเสียง  เสียง 

             Approve                 votes         Disapprove votes        Abstain                         votes 
 

 วาระที่       2       เรื่อง   พิจารณาอนุมัติการทําคําเสนอซื้อหุนบางสวนของบริษัทฯ โดย บริษัท เมเจอร ซีนีเพล็กซ 
กรุป จํากัด (มหาชน) 

 Agenda No.    2      Re:  To consider and approve the partial tender offer by Major Cineplex Group Public Company 
Limited (‘MAJOR’) 

   (ก)  ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 
          (A)   The proxy shall have the right to consider and vote on my / our behalf, as he / she may deem appropriate 
   (ข)   ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา  ดังนี ้

        (B)   The proxy shall votes as per my / our intention as follows: 
  เห็นดวย         เสียง   ไมเห็นดวย เสียง   งดออกเสียง  เสียง 

             Approve                 votes         Disapprove votes        Abstain                         votes 
 

            วาระที ่     3      เรื่อง    พิจารณาเรื่องอ่ืนๆ (ถาม)ี                                                              
       Agenda No.     3    Re:    Other matters (if any)                                                          
   (ก)  ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 
          (A)   To grant my / our proxy to consider and vote on my / our behalf, as appropriate in all respects. 
   (ข)   ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา  ดังนี ้

       (B)   To grant my / our proxy to vote as per my / our intention as follows: 
  เห็นดวย    ไมเห็นดวย   งดออกเสียง 

             Approve                      Disapprove        Abstain 
 

 
(5) การลงคะแนนเสียงของผูรับมอบฉันทะในวาระใดที่ไมเปนไปตามที่ระบุไวในหนังสือมอบฉันทะนี้ใหถือวาการลงคะแนนเสียงนั้นไมถูกตองและไมใชเปนการ

ลงคะแนนเสียงของขาพเจาในฐานะผูถือหุน  
 If voting in any agenda of my/our proxy has not follow this proxy, it shall be deemed such voting is incorrect and is not my/our voting. 
(6)   ในกรณีที่ขาพเจาไมไดระบุความประสงคในการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว หรือระบุไวไมชัดเจน หรือในกรณีที่ประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเรื่อง

ใดนอกเหนือจากเรื่องที่ระบุไวขางตน รวมถึงกรณีที่มีการแกไขเปลี่ยนแปลงหรือเพิ่มเติมขอเท็จจริงประการใด ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติ
แทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

 In case, I/We have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting considers or passes resolutions in 
any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or addition of any fact, the proxy shall have the right to consider 
and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all respects. 

  
 กิจการใดที่ผูรับมอบฉันทะไดกระทําไปในการประชุม เวนแตกรณีที่ผูรับมอบฉันทะไมออกเสียงตามที่ขาพเจาระบุในหนังสือมอบฉันทะ ใหถือเสมือนวา

ขาพเจาไดกระทําเองทุกประการ 
 Any business carried out by the proxy in the said meeting, except the proxy do not vote as my determination, shall be deemed as having been carried out 

by myself / ourselves. 
 

ลงชื่อ/Signed     ผูมอบฉันทะ/Grantor 
                           (     ) 
 
     ลงชื่อ/Signed     ผูรับมอบฉันทะ/Proxy 
             (     ) 
 
     ลงชื่อ/Signed     ผูรับมอบฉันทะ/Proxy 
             (     ) 
 
     ลงชื่อ/Signed     ผูรับมอบฉันทะ/Proxy 
             (     ) 

 
หมายเหตุ 
1. หนังสือมอบฉันทะแบบ ค. นี้ใชเฉพาะกรณีที่ผูถือหุนที่ปรากฎชื่อในทะเบียนเปนผูลงทุนตางประเทศและแตงตั้งใหคัสโตเดียน (Custodian) ในประเทศ

ไทยเปนผูรับฝากและดูแลหุนใหเทานั้น 
 This Proxy form is only used for the foreign shareholder who has appointed Thai Custodian to be his/her/its trustee. 
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2. หลักฐานที่ตองแนบพรอมกับหนังสือมอบฉันทะ คือ 
 Evidences showing with Proxy Form are 

a. หนังสือมอบอํานาจจากผูถือหุนใหคัสโตเดียน (Custodian) เปนผูดําเนินการลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทน 
 Letter of Attorney from shareholder that empowered custodian to sign in Proxy Form. 
b. หนังสือยืนยันวาผูลงนามในหนังสือมอบฉันทะแทนไดรับ 
 Confirmation Letter that authorized person is granted to operate the custodian business. 

3. ผูถือหุนที่มอบฉันทะจะตองมอบฉันทะใหผูรับมอบฉันทะเพียงรายเดียวเปนผูเขาประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไมสามารถแบงแยกจํานวนหุนใหผูรับ
มอบฉันทะหลายคนเพื่อแยกการลงคะแนนเสียงได 

 The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the 
 number of shares to many proxies for splitting votes. 
4. วาระเลือกตั้งกรรมการสามารถเลือกตั้งกรรมการทั้งชุดหรือเลือกตั้งกรรมการเปนรายบุคคล 
 The shareholder can vote the appointment of directors either all directors or individual director in such agenda. 
5. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชุมมากกวาวาระที่ระบุไวขางตน ผูมอบฉันทะสามารถระบุเพ่ิมเติมไดในประจําตอแบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 

ตามแนบ 
     The proxy may split the votes. In this regard, if the content is too long, it can be specified in the attached supplemental proxy  form C. 
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ใบประจําตอแบบหนังสือมอบฉันทะแบบ ค. 

Allonge of Proxy 
การมอบฉันทะในฐานะเปนผูถือหุนของ บริษัท สยามฟวเจอรดีเวลอปเมนท จํากัด (มหาชน)  

The appointment of proxy by the shareholder of Siam Future Development Public Company Limited 

ในการประชุมวิสามัญผูถือหุนครั้งที่ 1/2559 ในวันจันทรที่ 3 ตุลาคม 2559 เวลา 15:00 น. ณ โรงภาพยนตร เอสพละนาด ซีนีเพล็กซ 4 ชั้น 3 

In the Extraordinary general meeting of shareholders No.1/2016 on Monday, October 3, 2016, at 3:00 pm. at Esplanade Cineplex 4, 3rd  floor, 

ศูนยการคาเอสพละนาด  99 ถนนรัชดาภิเษก กทม. หรือจะพึงเลื่อนไปในวัน เวลา และสถานที่อื่นดวย 
Esplanade, Ratchadapisek Road, Bangkok. Thailand. Or at any adjournment there of. 

 

   วาระที_่___________ เรื่อง__________________________________________________________________________ 
   Agenda No.  Re:  

   (ก)  ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (A)   The proxy shall have the right to consider and vote on my / our behalf, as he / she may deem appropriate 

   (ข)   ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา  ดังนี ้
            (B)   The proxy shall votes as per my / our intention as follows: 

    เห็นดวย         เสียง   ไมเห็นดวย เสียง   งดออกเสียง  เสียง 
       Approve                       votes         Disapprove votes        Abstain                         votes 

   วาระที_่___________ เรื่อง__________________________________________________________________________ 
   Agenda No.  Re:  

   (ก)  ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (A)   The proxy shall have the right to consider and vote on my / our behalf, as he / she may deem appropriate 

   (ข)   ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา  ดังนี ้
            (B)   The proxy shall votes as per my / our intention as follows: 

    เห็นดวย         เสียง   ไมเห็นดวย เสียง   งดออกเสียง  เสียง 
       Approve                       votes         Disapprove votes        Abstain                         votes 

   วาระที_่___________ เรื่อง__________________________________________________________________________ 
   Agenda No.  Re:  

   (ก)  ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (A)   The proxy shall have the right to consider and vote on my / our behalf, as he / she may deem appropriate 

   (ข)   ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา  ดังนี ้
            (B)   The proxy shall votes as per my / our intention as follows: 

    เห็นดวย         เสียง   ไมเห็นดวย เสียง   งดออกเสียง  เสียง 
       Approve                       votes         Disapprove votes        Abstain                         votes 

   วาระที_่___________ เรื่อง__________________________________________________________________________ 
   Agenda No.  Re:  

   (ก)  ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (A)   The proxy shall have the right to consider and vote on my / our behalf, as he / she may deem appropriate 

   (ข)   ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา  ดังนี ้
            (B)   The proxy shall votes as per my / our intention as follows: 

    เห็นดวย         เสียง   ไมเห็นดวย เสียง   งดออกเสียง  เสียง 
       Approve                       votes         Disapprove votes        Abstain                         votes 

   วาระที_่___________ เรื่อง__________________________________________________________________________ 
   Agenda No.  Re:  

   (ก)  ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (A)   The proxy shall have the right to consider and vote on my / our behalf, as he / she may deem appropriate 

   (ข)   ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา  ดังนี ้
            (B)   The proxy shall votes as per my / our intention as follows: 

    เห็นดวย         เสียง   ไมเห็นดวย เสียง   งดออกเสียง  เสียง 
       Approve                       votes         Disapprove votes        Abstain                         votes 

   วาระที_่___________ เรื่อง__________________________________________________________________________ 
   Agenda No.  Re:  

   (ก)  ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (A)   The proxy shall have the right to consider and vote on my / our behalf, as he / she may deem appropriate 

   (ข)   ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา  ดังนี ้
            (B)   The proxy shall votes as per my / our intention as follows: 

    เห็นดวย         เสียง   ไมเห็นดวย เสียง   งดออกเสียง  เสียง 
       Approve                       votes         Disapprove votes        Abstain                         votes 
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   วาระที_่___________ เรื่อง__________________________________________________________________________ 

   Agenda No.  Re:  
   (ก)  ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 

        (A)   The proxy shall have the right to consider and vote on my / our behalf, as he / she may deem appropriate 
   (ข)   ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา  ดังนี ้

            (B)   The proxy shall votes as per my / our intention as follows: 
    เห็นดวย         เสียง   ไมเห็นดวย เสียง   งดออกเสียง  เสียง 

       Approve                       votes         Disapprove votes        Abstain                         votes 

   วาระที_่___________ เรื่อง__________________________________________________________________________ 
   Agenda No.  Re:  

   (ก)  ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (A)   The proxy shall have the right to consider and vote on my / our behalf, as he / she may deem appropriate 

   (ข)   ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา  ดังนี ้
            (B)   The proxy shall votes as per my / our intention as follows: 

    เห็นดวย         เสียง   ไมเห็นดวย เสียง   งดออกเสียง  เสียง 
       Approve                       votes         Disapprove votes        Abstain                         votes 
 

   วาระที_่___________ เรื่อง__________________________________________________________________________ 
   Agenda No.  Re:  

   (ก)  ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (A)   The proxy shall have the right to consider and vote on my / our behalf, as he / she may deem appropriate 

   (ข)   ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา  ดังนี ้
            (B)   The proxy shall votes as per my / our intention as follows: 

    เห็นดวย         เสียง   ไมเห็นดวย เสียง   งดออกเสียง  เสียง 
       Approve                       votes         Disapprove votes        Abstain                         votes 
 

   วาระที_่___________ เรื่อง__________________________________________________________________________ 
   Agenda No.  Re:  

   (ก)  ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (A)   The proxy shall have the right to consider and vote on my / our behalf, as he / she may deem appropriate 

   (ข)   ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา  ดังนี ้
            (B)   The proxy shall votes as per my / our intention as follows: 

    เห็นดวย         เสียง   ไมเห็นดวย เสียง   งดออกเสียง  เสียง 
       Approve                       votes         Disapprove votes        Abstain                         votes 

   วาระที_่___________ เรื่อง__________________________________________________________________________ 
   Agenda No.  Re:  

   (ก)  ใหผูรับมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขาพเจาไดทุกประการตามที่เห็นสมควร 
        (A)   The proxy shall have the right to consider and vote on my / our behalf, as he / she may deem appropriate 

   (ข)   ใหผูรับมอบฉันทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคของขาพเจา  ดังนี ้
            (B)   The proxy shall votes as per my / our intention as follows: 

    เห็นดวย         เสียง   ไมเห็นดวย เสียง   งดออกเสียง  เสียง 
       Approve                       votes         Disapprove votes        Abstain                         votes 

    ลงลายมือชื่อ/Signed     ผูมอบฉันทะ/Grantor 

                                     (                      ) 

           วันท่ี            /             /   

            Date 

    ลงลายมือชื่อ/Signed     ผูรับมอบฉันทะ/Proxy 

                   (           ) 

     วันท่ี            /             /          

      Date 




